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Yabanci Dil Olarak Almanca Dersinde Dilbilgisinin Dort
Beceriye Aktarimi ve Kullanimina Yoénelik Ornek Bir
Uygulama®

Fatma Karaman, Mugla

Oz

Bu ¢alismada 6grencilerin 6grenmis olduklar1 dilbilgisel yapiy1 nasil islevsel hale getirecegi, pasif halde
bulunan dilbilgisel yapinin nasil aktif hale getirilecegi teorik ve deneysel baglamda incelenmistir. Tek tip
pasif alistirmalarin yerine aktif alistirma tiplerinden secenek sunularak 6grencilerin bu bilgiyi, dort
beceriye aktarimi miimkiin kilinmaya ¢alisilmistir. Calismada dort beceri birbirinden soyutlanmig bicimde
degil biitiinlestirici sekilde ele alinmistir.

Bu calismada deneysel yontemin ‘kontrol gruplu 6ntest ve sontest deney’ deseni kullanilmistir.
Hem nitel hem de nicel boyutlari iceren karma bir caligmadir. Caligmada eylemsel ve iiretimsel
yontemlerin kullanildigi deney grubundaki Ontest ve sontest puanlart arasindaki basari farkinin;
geleneksel yontemin uygulandigi kontrol grubundaki basari farkindan anlamli derecede fazla oldugu
goriilmistir (F(1,48)=366,149; p<0,001). Buradan hareketle deney grubundaki 63rencilerin daha fazla
ilerleme gosterdigi ve basarili olduklar1 sonucuna varilmistir.

Dilbilgisi dersinin iletisimsel yetinin gelistirilmesi i¢in bir ara¢ oldugu goriisii deneysel ve
uygulamali olarak arastirilmistir. Yaratici, eyleme ve 6grencilerin tiretimine dayalir bir dilbilgisi dersi
gelistirilerek geleneksel dilbilgisi dersine alternatif ders modelleri gelistirilmistir.

Anahtar Sézciikler: Dilbilgisi dersi, dort beceri, etkili yontemler, yabanci dil olarak Almanca, gestalt
kurami.

Abstract

Eine Beispielsausfiihrung zum Gebrauch und zur Aktivierung des Grammatikwissens in den vier
Fertigkeiten im DaF-Unterricht

In der vorliegenden Arbeitwurde im theoretischen und empirischen Zusammenhang versucht zu
bearbeiten, wic man das bereits gelernte grammatische Wissen nutzbar machen und wie man bei den
Studenten das passive Grammatikwissen aktivieren kann. Es wurde auch versucht zu erméglichen, dass
die Studenten ihr Grammatikwissen auf die vier Fertigkeiten tibertragen, indem ihnen statt einheitlicher
passiver Ubungen eine groBe Auswahl von Aktiviibungtypen angeboten wurde. Die vier Fertigkeiten
wurden nicht voneinander isoliert, sondern integriert behandelt.

In dieser Arbeit wurde das Muster ‘Experiment mit Kontrollgruppen-Vortest und -Nachtest’
benutzt. Die Arbeit ist eine gemischte Studie mit qualitativen und quantitaviven Dimensionen. Der
Leistungsunterschied zwischen dem Vor- und Nachtest in der Untersuchungsgruppe, in der die
handlungs- und produktionsorientierten Methoden benutzt wurden, ist héher als der Leistungsunterschied
in der Kontrollgruppe, in der traditioneller Grammatikunterricht bzw. die Darstellungsmethode
durchgefiihrt wurde (F(1,48)=366,149; p<0,001). Man kann daraus schliefen, dass die Lernenden in der
Untersuchungsgruppe mehr Erfolg als dieLernenden in der Kontrollgruppe haben.

Die Ansicht, dass die Grammatik ein Mittel ist, wurde praktisch erforscht und realisiert, um die
kommunikative Kompetenz der Lernenden zu erweitern. Kreative, handlungs- und produktionsorientierte
alternative Unterrichtsmodelle zum traditionellen Grammatikunterricht wurden erstellt und angewendet.

* Bu makale, yazarn doktora tezinden iiretilmistir.
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